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Anotacija Tautinis tapatumas paprastai grindziamas tam tikrais bruozais, kuriuos turédamas
individas gali suvokti savo tautinj tapatuma. Be kultiros, paprociy, tradicijy, apibréztos teritorijos,
bendros istorijos ir kt., kalba yra stiprus individo susitapatinimo su tam tikra tautine grupe pagrindas.
Statutiniai pareigiinai (policijos pareigiinai, valstybés sienos apsaugos pareiginai, kariai) taip pat yra
atitinkamai siejami su tautiniu identitetu, nes jie atlieka tiek tautos saugojimo funkcijg, tiek
reprezentuoja Salj kaip tam tikros tautos teritorija.

Atlikus biisimy statutiniy pareiginy apklausa, suzinota, su kuo jie sieja tautinj tapatuma ir gimtaja
kalba, kokig sasaja jZvelgia tarp gimtosios kalbos, tautinio tapatumo ir savo busimos profesijos, bei kaip
suvokia ir vertina dalykinés kalbos santykj su tautinio tapatumo ugdymu: daugelis respondenty tautinj
tapatumg sieja su kalba, taip pat su paprociais, kultiira ir istorija; gimtoji kalba daugiausia siejama su
istorija, taip pat su paprociais ir pilietybe. Nemaza dalis respondenty jvardijo bendry sasajy tarp
gimtosios kalbos, tautino tapatumo ir savo biisimos profesijos. Dalykinés kalbos mokymasis vis dar
kai kuriy studenty siejamas su gramatikos tobulinimu, ta¢iau nemaza dalis jy mingjo ir esant
bendrumy tarp dalykinés kalbos ir tautinio tapatumo.

Pagrindinés savokos: gimtoji kalba, dalykiné kalba, tautinis tapatumas, blsimi statutiniai
pareigiinai.

IVADAS

Dalykinés kalbos terminas lietuviy kalbotyroje yra pakankamai naujas. Apskritai dalykines
kalbos lingvistika kaip savarankiSka kalbotyros mokslo Saka susiformavo tik 20 a. 67
deSimtmetyje, atsiradus komunikaciniam-funkciniam, pragmatiniam pozitiriui j kalbg. Termino
dalykiné kalba sampratg iSplétojo vokiec¢iy lingvistai (Hoffmann, 1976; 1985; Mohn, Pelka,
1984; Buhlmann, Fearns, 1987), o lietuviy kalbininkai, deja, Siam terminui yra skyre¢ nedaug
démesio.! Paprastai lietuviy kalbininkai dalykine kalba jvardija administracinés kalbos

sinonimu ar siejama su mokslo kalba. Vokieciy lingvistai dalyking kalba traktuoja kaip

! Kontutyte, E. ,,Kg apima sgvoka ,,dalykiné kalba*? Kalbotyra, 2007, 57 (3), p. 149-151.
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bendrinés kalbos atmaing, kurios kalbos priemoniy visuma leidzia komunikuoti ne tik
specialistams tarpusavyje, bet, svarbiausia — specialistams su nespecialistais. O bendriné kalba
yra per Simtmecius dél tinkamy salygy susiformaves visuotinai priimtas kalbos variantas, kuris
ir yra vienas i$ tautinio tapatumo bruozy.

Tautinis tapatumas suvokiamas labai placiai ir jvairiai vertinami jo atskiri aspektai
skirtingose mokslo Sakose. Tautinis tapatumas paprastai grindziamas tam tikrais bruozais,
kuriuos turédamas individas gali suvokti savo tautinj tapatumg. Be kultiiros, paprociy, tradicijy,
apibréztos teritorijos, bendros istorijos ir kt., kalba yra stiprus individo susitapatinimo su tam
tikra tautine grupe pagrindas.

Statutiniai pareigiinai (policijos pareigiinai, valstybés sienos apsaugos pareigiinai, kariai)
taip pat yra atitinkamai siejami su tautiniu identitetu, nes jie atlieka tiek tautos saugojimo
funkcija, tiek reprezentuoja Salj kaip tam tikros tautos teritorijg. Jy atlieckamos pareigos,
elgsena, kalbésena tiek tarp kolegy, tiek bendraujant su visuomene yra traktuojama kaip tos
Salies reprezentacinis braizas, glaudziai siejamas su tautiniu tapatumu. Taigi straipsnio
objektas — sagsaja tarp gimtosios kalbos, dalykinés kalbos, tautinio identiteto ir biisimos
statutiniy pareigiiny profesijos. Atsizvelgiant | tai, straipsnio tikslas — atskleisti gimtosios
kalbos, tautinio identiteto ir dalykinés kalbos sgsajas bei pastarosios vaidmenj ugdant biisimus
statutinius pareigiinus. Tikslui pasiekti skiriami keli uZdaviniai: 1) aptarti dalykinés kalbos ir
tautinio tapatumo santykj; 2) jvertinti tyrimo, kurio metu buvo apklausti biisimi policijos
pareigiinai, valstybés sienos apsaugos pareigiinai ir karitinai, duomenis, padedancius atskleisti
bisimy statutiniy pareigiiny pozitr] ] gimtosios kalbos ir tautinio tapatumo santykj, lemiantj
dalykinés kalbos svarbg ugdymo procese. Tyrimas aktualus Siy dieny kontekste vertinant tiek
kaip vieno i stipriausio tautinio identiteto bruoZy svarba suvokiama nuo seny laiky, tik Siuo
metu ji vis stipriau konkuruoja viena i§ tarptautiniy kalby — angly kalba.

MedZiaga rinkta apklausiant Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos karitinus,
Mykolo Romerio universiteto VieSojo saugumo fakulteto studentus — biisimus policijos ir
valstybés sienos apsaugos pareigiinus. Apklausos biidas — anketa, kurioje pateikti 2 uzdari ir 4
atviri klausimai, kuriais siekiama suZinoti biisimy statutiniy pareigiiny poZiiir] } gimtaja kalbg
ir atskleisti jy sampratg apie gimtosios kalbos ir tautinio tapatumo santykj. Straipsnyje
naudojami metodai: apraSomasis, skirtas mokslinés literatiiros apZvalgai atlikti, analitinis —
surinktai medziagai vertinti, matematinio skaiiavimo — siekiant parodyti gautus rezultatus

procentais.
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Tiriamas gimtosios kalbos, dalykinés kalbos, tautinio tapatumo ir buisimos specialybés
santykis gali atskleisti bendrgjg biisimy statutiniy pareigiiny tautinio tapatumo samprata, jy
poziiirj. Atitinkamai galima jvertinti dalykinés kalbos déstymo aspektus, kurie leisty iSrySkinti

kalbos ir tautinio tapatumo bruozus.

KALBA — VIENAS IS TAUTINIO TAPATUMO BRUOZU

Tautinio tapatumo kilmé, samprata tyrinéta ne vieno mokslininko ir gana iSsamiai Sie
aspektai yra aptarti jvairiuose moksliniuose veikaluose, taCiau stipréjant globalizacijai,
tyrinétojai priversti kai kuriuos dalykus vertinti ir aptarti naujai.  Siuolaikinio Zmogaus —
i$siverzian¢io i§ mazos kultirinés erdvés riby, atsiduriancio informacijos ir globalizacijos
virsmuose, naujuose socialiniuose judéjimuose — poziiiris | save, savo istorija, kultiiros pavelda,
kultiiros politika kinta. Moksle iSkyla nauja Zmoniy tapatybés priklausomybés savitai erdvei,
vietai ir savitam kultliriniam regionui tam tikru laiku problema‘.?> Globalizacija trina jvairiy
tautinio tapatumo bruozy — kultiiros, teritorijos, paprociy, religijos, vertybiy, kalbos ir kt. —
ribas. Emigracijos ir imigracijos procesai, tarpkultiirinis bendravimas, verslas lemia kiekvienos
tautos Zmoniy tautiniy skirtumy niveliacija. Sie poky¢iai susije ir su kalba. Tautiné kalba
pradeda prarasti savo vertg, jeigu ta kalba kalbama mazoje teritorijoje, nes ji siaurina Zmogaus
galimybes: tautiné kalba reikalinga tik tam tikroje apibréZtoje teritorijoje, ja negali komunikuoti
tarptautiSkumui. AtsiZvelgiant | tai, jaunesné karta daznai pradeda nesuvokti savos kalbos
prestiZo, svarbos, gero kalbos iSmanymo butinumo. Apskritai neretai jaunam Zmogui tampa
siejanCius su tam tikros valstybés teritorija, kultiira ir pan. Todél tautinio identiSkumo
aktualumas yra itin svarbus $iy dieny Zzmogui. Netgi globalizacijos metu kiekvieno Zmogaus
saves, kaip tam tikros tautos nario, suvokimas yra svarbus ir reikalingas. Anot D. Antinienés,
tautinis tapatumas — tai sudétingas identifikacijos procesas, kuris yra tam tikra jgyta ar
susikurta, palyginti pastovi individo bisena, susijusi su daugiau ar maziau sgmoningu
jsitraukimu j tautos reikalus®. Tik tas suvokimas néra statiikas, jis priklauso nuo daugelio
aplinkybiy ir jvykiy, kuriy metu gyvena zZmogus. Taigi tautinis tapatumas néra statiSkas ar

duotas, jis ,,turi biiti vis i§ naujo jgyjamas ir iSkovojamas, o tai vercia naujyjy amziy Zzmogy

2 Savoniakaité, V. Jvadas. Tapatybé erdvéje ir laike: kintantys regionai. Lietuvos etnologija, 2007, Nr. 7 (16).
Vilnius: Pradai, p. 19-36.
3 Antiniené¢, D. Lietuvos akademinio jaunimo tautinis tapatumas. Kaunas: Technologija, 2011, p. 23.
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ieskoti kitokiy savo egzistavimo visuminés prasmés 3altiniy.“* Tautinis tapatumas beveik tuo
pa¢iu metu formuojasi, kinta, yra konstruojamas, perkuriamas ir i§saugomas’. Nors yra ir
nuomoniy, kad tautinis identitetas yra genetiskai nulemta asmens savybé, kurig jis gauna atéjes
i gyvenima®. Galbiit kai kuriuos bruozus ir biity galima tokiais laikyti, bet vis délto Siuolaikinio
gyvenimo pobiidis net ir anksé¢iau nelieCiamus tautinio identiteto bruozus vercia kintamais.
Tyrinétojy manymu, tautinis identitetas — tai aiSkiai apibrézti konkretiis bruozai, kurie
skiria vieng tautg nuo kitos, pvz.: kalba, religija, istorija, pilietybé ir kt. Svarbiu tautinio
identiteto pozymiu laikoma gimtoji kalba’. Nuo seno kalba laikoma vienu i§ tautos, netgi
valstybingumo, pagrindy, nors Siuolaikiniame kontekste, kaip buvo minéta, mazose teritorijose
vartojama kalba praranda tg ankstesnj prasminguma, nes globalaus pasaulio kontekste ji tampa
reik§minga tik toje teritorijoje likusiems gyventi Zzmonéms. Taciau tai ir yra esminis tautos
iSlikimo pozymis. A. Maceina teigia, kad ,,kalboje tauta jkiinija savo pasaulio suvokimo biida,

“8_Kalba, istoriné praeitis,

savo paziuras j daiktus, savo istorija, ZodZiu, visg savo individualybe
bendra kultiira, viena teritorija paprastai yra tai, kas Zmonéms leidZia save sieti su savo tauta.
Ypac pabréztinas kalbos vaidmuo kaip itin stiprus individo identifikacijos su tam tikra tautine
grupe aspektas. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, galima teigti, jog netgi globaliame pasaulyje
gimtoji (tautiné) kalba iSlieka labai svarbus tautinio tapatumo elementas.

Tautinio tapatumo samprata svarbi ne tik tam tikros apibréZtos teritorijos (valstybés)
gyventojams, bet ypac¢ tam tikrai daliai, susijusiai su tos teritorijos saugumu, t. y. statutiniams
pareigiinams. Jy tautinis tapatumas turi biti labai rySkus ir iSsiskiriantis, nes jie atstovauja
tautos ir jos apibréztos teritorijos saugumui. O dalykinés kalbos déstymas biisimiems
statutiniams pareigiinams turéty ne tik suteikti zZiniy apie specialybés kalbos savituma, terminy
vartojima, bet ir praplésti gimtosios kalbos sampratg. Taciau labai svarbus ir jy paciy
suvokimas ir nuomoné apie dalykinés kalbos svarbg bei gimtosios kalbos sgsajas su tautiniu
tapatumu ir biisima profesija. Dalykinés kalbos mokymas(is) turéty tam tikra dalimi biiti susijes

su mingétaisiais poZymiais.

4 Blockyte, K. ,,Mazosios Lietuvos lietuvininky tautinis tapatumas: istorija ir vieta®, Klaipéda, 2012, p. 113.
> Taljuinaité, M., Labanauskas, L. Lietuviai svetur: tautinio tapatumo iSsaugojimas, Vilnius, 2009, p. 15.

® Dirzinauskytés, V. ,,Muzikiné veikla — asmens tautinio identiteto formavimo veiksnys*, 2013, p. 119.
7 Ibid.
8 Maceina, A. Rastai, t. 8, Vilnius, Mintis, 2002, p. 121.
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TAUTINIO TAPATUMO SASAJA SU GIMTAJA KALBA IR DALYKINE KALBA

Biisimy statutiniy pareigiiny nuomonei apie tautinio tapatumo bruozus, jo sgsajai su
gimtgja kalba bei déstoma dalykine kalba (specialybés kalba, kalbos kultiira) suzinoti 2017 m.
lapkri¢io mén. buvo atlikta Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos karitiny, Mykolo
Romerio universiteto VieSojo saugumo fakulteto Teisés ir policijos veiklos bei Teisés ir
valstybés sienos apsaugos programy studenty — biisimy statutiniy pareigiiny apklausa. Tyrimo
tikslas — iSsiaiSkinti biisimy statutiniy pareigtiny tautinio tapatumo suvokima, sgsajas su gimtgja
kalba ir jos mokymu universitete bei su pasirinkta profesija. IS viso apklausti 85 studentai ir
kariinai. Duomenims apdoroti taikytas matematinio skai¢iavimo metodas. Respondentai
pasirinkti atsitiktinés atrankos biidu.

Respondentams buvo pateikta anketa, kurig sudaré 2 uzdaro ir 4 atviro tipo klausimai.
Vienu i§ atviro tipo klausimy noréta pasitikslinti, kokia apklausiamyjy kalba yra gimtoji,
kadangi kituose klausimuose $is terminas buvo vartojamas. Kitos gimtosios kalbos vartotojas
gali skirtingai vertinti gimtosios kalbos ir dalykinés kalbos santykij su tautiniu tapatumu, taip
pat su savo biisima profesija. Perziuréjus pateiktus duomenis, galima teigti, kad daugelio
respondenty gimtoji kalba yra lietuviy. Vienas respondentas j §j klausimg neatsaké, o vienas —
nurodé rusy kalba. Nors tai sudaro labai nedidele dalj respondenty, vis délto atsizvelgiant |
galimg kity atsakymy interpretavimo netiksluma, Sios anketos nejtrauktos j tolesniy rezultaty
aptarima.

Pateiktais dviem uZdaro tipo klausimais siekta i8siaiskinti, kokius poZymius respondentai
priskiria tautiniam tapatumui ir kokius — gimtajai kalbai (juos galé€jo pasirinkti i§ pateikto
sgraSo, kuriame palikta galimybé jraSyti savo variantg). Susumavus jy atsakymus, galima
pastebéti, kad tautinj tapatuma daugiausia respondenty sieja su kalba, net 75 % respondenty
pazymejo §j bruoza. Vadinasi, daugeliui tautiSkumas, saves kaip tautos nario identifikavimas
sietinas su kalba (Zr. 1 pav.). Kalbg galima vertinti kaip pagrindinj elementa, leidZiant] save
priskirti tautai. Tokie rezultatai tik patvirtina V. DirZinauskytés (2013), A. Juskevic¢ienés (2007)
straipsnyje minétas mintis, kad kalba skatina zmogy tapatinti save su tam tikra tauta.
Antropologai taip pat pritaria tokiai pozicijai ir teigia, kad kalba padeda saugoti ir perduoti
kolektyvine (tautos) patirtj.’

Siek tiek maziau respondenty pazyméjo paproéius (64 %), kultiirg (62 %) ir istorija (61

%) kaip bruozus, sietinus su tautiniu tapatumu. Akivaizdu, kad tautiSkumas, saves siejimas su

° Antiniené, D. ,,Asmens tautinio tapatumo tapsmas*, Sociologija, 2002, Nr. 2, p. 105.
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tauta, grindziamas etniniais ir istoriniais aspektais. IS tikryjy tai vieni pagrindiniy bruozy, kurie
skiria tautas vienas nuo kity. Paproc¢iy laikymasis, bendroji kultiira tampa skiriamaisiais
bruozais, leidZianéiais diferencijuoti Zmones pagal jy priklausyma tautai. Sie dalykai, kaip ir
kalba, yra ugdomi nuo mazy dieny, todé¢l véliau jie tampa neatsiejama tam tikros tautos nariy
dalimi. O istorija, nors ir yra tarsi duotybé, kurig tautos narys turi priimti, vienija tautos narius
ir sieja juos praeities Sleifu. Galima pradéti kalbéti kita kalba, priimti kitos tautos paprocius,

kulttra, taciau vargu ar jmanoma negalima pasisavinti kitos tautos istorijos.
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1 pav. Tautinio tapatumo poZymiai.

Pilietybe (34 %), religija (18 %), aukléjimas ir Svietimas (po 14 %), geografine padétis (8
%) respondentams neatrodé tinkamiausi bruozai, susij¢ su tautiniu tapatumu. Ko gero, tai
labiausiai kintantys poZymiai, kurie formaliai priskirti tam tikrai tautai, iSskyrus galbiit religija.
Viena vertus, galima manyti, kad religija, nors ir yra tarsi nuo maZzumeés jgyjamas bruozas, vis
delto dabartinio jaunimo taip giliai nepaveikia ir jie nevertina §io pozymio kaip esminio
tautiniam tapatumui identifikuoti. Antra vertus, pagrindinés religijos paplitusios gana placiai ir,

tarkim, katalikybés negalima vertinti kaip lietuviy tautos iSskirtinio bruozo.
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2 pav. Gimtosios kalbos poZymiai.
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Gimtaja kalba respondentai daugiausia sieja su istorija (76 %) (zr. 2 pav.). I§ tikryjy
valstybés istorija glaudziai susijusi su kalbos raida. Kiekvienas misy Salies istorinis laikotarpis
turéjo jtakos ir lietuviy kalbai, jos vystymuisi. Ne veltui tautinis tapatumas turi glaudzias sasajas
su gimtgja kalba ir istorija. MaZiau respondenty rinkosi kulttiros pozymj (59 %). Kultura daznai
istoriSkai vystési kartu su kalba, tad nenuostabu, jog $is pozymis pasirenkamas kaip susijes su
gimtaja kalba. Siek tiek maZiau bendrumo respondentai jzvelgé tarp gimtosios kalbos ir
paproc¢iy (51 %), pilietybes (44 %), Svietimo (29 %). O visai nedaug bendrumo mato su
geografine padétimi (11 %) ir religija (8 %). Galima daryti prielaida, kad dalykai, kurie yra tarsi
duotybé, pavyzdziui, pilietyb¢, Svietimas, nelaikomi pozymiais, turin€iais sgsajy su vidiniais,
gimstant jgyjamais pozymiais.

Jeigu aptartais uzdaro tipo klausimais siekta suzinoti respondenty nuomon¢ apie, jy
manymu, pozymius, sietinus su tautiniu tapatumu ir gimtaja kalba, tai atviraisiais klausimais
noréta suzinoti iSsamesn;j kai kuriy gimtosios kalbos ar dalykinés kalbos ir tautinio tapatumo
santykj bei minéty kategorijy santykj su pasirinkta biisima profesija. Taigi ketvirtuoju klausimu
teirautasi respondenty, kaip Sie apibudinty gimtosios kalbos ir tautinio tapatumo santykj.
Galima pastebéti, kad daugelis respondenty atsaké, jog tai susije dalykai, esantys vienas kito
dalimi: ,,Tai neatsiejami dalykai, nes tai tautos ir valstybés elementai®, ,,Jie yra vienas nuo kito
priklausomi®, ,,Gimtoji kalba yra tautinio tapatumo dalis, ,,Gimtoji kalba yra neatsiejama
tautinio tapatumo dalis. Todél santykis tarp $iy dalyky yra neatsiejamas*, ,,Tautinis tapatumas
susideda i§ daugelio komponenty, o vienas i$ jy yra gimtoji kalba®, ,,Gimtoji kalba ir yra vienas
18 tautiSkumo pozymiy, taip pat ji kaip misy kultira dél ko esame tautiskai tapatiis®, ,,Gimtoji
kalba yra vienas 1§ tautinio tapatumo poZymiy, skiriantis valstybes®, ,,Gimtoji kalba yra viena
svarbiausiy tautinio tapatumo daliy*, ,,Gimtoji kalba yra viena i§ pagrindiniy tautinio tapatumo
salygy®, ,,Gimtoji kalba simbolizuoja tautiSkuma*. Kai kurie net save identifikuoja kaip tautos
narj (,,Gimtoji kalba vienas i§ dalyky, kuris tapatina mane su mano tauta®, ,, Taip, kad nuo miisy
gimtosios kalbos priklauso misy tautinis tapatumas. Gimtgja kalbg mes suprantame kaip
paprotj, tradicija, kurig stengiamés vertinti ir saugoti, o tai ir yra tautiSkumo jausmas‘) ar kalba
bendru daugiskaitos pirmuoju asmeniu (,,Be gimtosios kalbos neturétume ir tautinio
tapatumo®‘). Galima rasti ir i§samesniy atsakymy, iSplétojanciy gimtosios kalbos ir tautinio
tapatumo santykio sampratg: ,,Abu siekia aukléti dorg ir atsidavusj savo Saliai asmenj, kuris
neuzmirs$ty savo tikryjy Sakny ir neleisty savo tautai iSnykti®, ,, Tauta, susijusi su gimtaja kalba,
jei nebiity tautos, kuri plétoty kalba, tai ir kalbos nebiity“, ,,Gimtoji kalba turi jtakos tautiniam

tapatumui. Per kalbg atsiskleidZia tautinis tapatumas, visa tautos istorija, paprociai, kultiira,

186



E ﬁ u. ISSN 2029-1701 Moksliniy straipsniy rinkinys

ot ISSN 2335-2035 (Online) VISUOMENES SAUGUMAS IR VIESOJI TVARKA
UNIVERSITETAS PUBLIC SECURITY AND PUBLIC ORDER
2017 (19) Scientific articles

kalba®. Taigi tokie atsakymai patvirtina, kad gimtoji kalba ir tautinis tapatumas yra tarpusavyje
susije, netgi pastebétinas saves, kaip tautos nario, identifikavimas kalbant apie Siuos dalykus ar
netgi visos tautos vaidmens iSskyrimas. Vis délto pasitaiko ir prieSingy nuomoniy: ,,Gimtoji
kalba ir tautinis tapatumas vienas kito nepildo®. Galima daryti prielaida, kad asmuo tuos
dalykus vertina kaip galbtt atskirus, savaime egzistuojancius elementus, kurie tarpusavyje néra
susije. O galbiit mano, kad net ir kalbant negimtgja kalba, galima islaikyti tapatumg. Bet Cia,
ko gero, reikéty prisiminti Vydino zodzius: ,,iSmoktoji ne sava kalba tegalinti iSreiksti tik
Zmogaus pavir$iy, bet ne gelm¢. O gelminiai dvasiniai dalykai esantys suauge su tauta, kurios
kraujas paveldimas.“!°

Penktuoju klausimu respondenty teirautasi apie tai, ar gimtosios kalbos ugdymas ir
tautinis tapatumas susijes su pasirinkta respondenty profesija. Biisimi statutiniai pareigiinai
turéty tick gimtaja kalba, tiek tautinj tapatumg sieti su savo pasirinkta profesija, nes jy veikla
vienaip ar kitaip bus susijusi su valstybés ir joje gyvenancios tautos saugumu. Kuo stipriau
iSreikStas tautinis tapatumas, kuo daugiau jam priskiriama ji sudaranciy pozymiy, tuo
patriotiSkesni jausmai puoseléjami, o tokiy jausmy kupinas statutinis pareigiinas linkes tvir¢iau
ginti savo valstybés teritorijg ir jos gyventojus. Itin stiprias gimtosios kalbos ir tautinio
tapatumo sgsajas su savo biisima profesija pateikia Generolo Jono Zemai¢io Lietuvos karo
akademijos karitinai: ,,Taip, nes tarnauju Lietuvos kariuomenei®, ,,Taip, susijes. Kariuomene
gina Lietuva, tuo paciu gina ir kalba, ir tautg®, ,, Taip. Gindami valstybe, giname ne tik teritorija,
bet ir kalba®, ,,Taip, nes i§ jy kyla patriotiSkumas, kas tarnyboj yra itin aktualu®, ,, Taip, nes
karys turi saugoti valstybe, kalba, pilieCius, taip pat siekti iSsaugoti tautinj tapatuma®, ,,Susijes.
Gimtoji kalba ir tautinis tapatumas skatina patriotiSkuma, kuris yra svarbi vertybé mano
pasirinktoje profesijoje®, ,,Taip, tautinis tapatumas daugiausiai ir lémé apsisprendima.
Didziavimasis savo Salies istorija, pagarba gimtajai kalbai ir papro¢iams skatina tarnauti
Lietuvai“. Deklaratyvus profesijos jvardijimas kalbant apie gimtosios kalbos ir tautinio
tapatumo santykj su buisima profesija rodo karitiny atsidavimg profesijai, respondentai suvokia
ja kaip reprezentuojancig tautiSkumg, kad ginant savo $alj ginama ir tauta, ir kalba, kad
patriotiSkumas, pagarba kalbai yra vertybé. Tokio tiesmuko profesijos pabrézimo, jvardijimo
sunkiau rasti Mykolo Romerio universiteto VieSojo saugumo fakulteto studenty atsakymuose,
tik vienas kitas anketoje bent pateikia uzuoming apie savo biisimg profesija: ,,Taip, susij¢. Nes

esam pareiglinai, todél, manau, turime iSmanyti savo gimtosios kalbos vartojima, ir biiti

10 Vydiinas Rastai, t. 1, Vilnius: Mintis, 1990, p. 146.
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pavyzdys kitiems vertinant vertybes, kurios susijusios su tautiniu tapatumu®, ,,Nors gimtoji
kalba yra labai svarbi miisy profesijoje, taCiau mes turime mokéti ir kity kalby norint dirbti. Bet
tautinis tapatumas tikrai yra labai didelis, nes pasienietis gina savo valstybés sieng, savo
paprocius, savo tradicijas ir, Zinoma, tuo paciu ir savo gimtaja kalba*. Oponuojanciy nuomoniy
atsakant | aptariama klausima yra daugiau nei atsakant j kitus du atviro tipo klausimus.
Kiekvienas 1§ jy turi savy argumenty tai pagrjsti: ,,Nelabai susij¢, nes as Sig profesijg matau
kaip gyvenimo mokykla®, ,,Ne, nes a$ tarnauju ne tautai, o Lietuvos valstybei, man nesvarbu,
kurios tautos esi, kokia kalba kalbi, kokia religija iSpazjsti. Jeigu zmogus yra Lietuvos pilietis,
jis mano brolis“, ,,Ne, mano pasirinkta profesija nesusijusi su gimtosios kalbos ugdymu*.
Matyt, Sie respondentai savo profesija sieja su kitais aspektais, tad, jy nuomone, nei gimtoji
kalba, nei tautinis tapatumas néra svarbds.

Paskutiniuoju klausimu siekta i$siaiskinti, ar déstoma dalykiné kalba (specialybés kalba,
kalbos kultiira) aukstojoje universitetinéje mokykloje susijusi su tautinio tapatumo ugdymu.
Juk dalykinés kalbos paskaity, seminary metu yra analizuojami gimtosios kalbos raidos,
teisétumo, komunikaciniai, kultiiriniai aspektai, o kalbos normos téra kalbos istorijos sukurtas
pamatas, kuris biitinas norint i§laikyti ir saugoti gimtosios kalbos sistemg ir strukttirg. Dalykiné
kalba yra gebéjimas taisyklingai ir tinkamai komunikuoti gimtaja kalba. Jeigu pripazjstame rysj
tarp gimtosios kalbos ir tautinio tapatumo, tad dalykinés kalbos ugdymas analogiskai susijes su
tautiniu tapatumu. Respondenty anketose vyrauja teigiami atsakymai: ,,Taip. Nes kalba yra
vienas i§ svarbiausiy tautinio tapatumo aspekty®, ,,Susijes. Net ir aukstojoje mokykloje asmuo
mokosi tautiSkumo, kurio moko per dalykines paskaitas®, ,,Susije, zinoma, nes dalykinés kalbos
ugdymas labai panasu ir net tapatu kaip ir gimtosios kalbos ugdymas, be abejo, skatina ir tautinj
tapatuma®, ,,Taip, susij¢s, nes dalykinés kalbos seminary metu studentai yra mokomi, kaip
reikia teisingai kalbéti gimtaja kalba, kaip reikia jg skleisti ir rodyti pavyzd; kitiems, o tai ir yra
tautinis tapatumas®, ,,Taip, susijes, nes kalbame apie savo Salies kalba, o kalbédami apie jg tuo
paciu aptariame tautinius dalykus®, ,,Taip, nes yra kalbama apie kalbos vartojima,
taisyklinguma, kalbinius paprocius, jos kultlirg visa tai glaudZiai siejasi su tautiniu tapatumu®.
DaZnam nekyla abejoniy, kad dalykiné kalba néra vien tik gramatika, kurios mokési mokykloje.
Aukstoji universitetiné mokykla suteikia galimybe placiau pazvelgti | gimtosios kalbos
reikSme, 1 jos sagsajg su daugeliu kity komunikaciniy dalyky. Vis délto kai kuriems
respondentams dalykinés kalbos mokymas siejasi su siaura kalbos dalimi (,,Manau, kad ne, nes
specifiSkai besimokant kalba, neugdomas tautinis tapatumas, svarbiausia yra gilintis  valstybés

paprocCius ir istorijg, pazinti savo protévius ir valstybés gynéjus®) arba jauciamas minétas
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globalizacijos poveikis (,,Nesusijusi, nes reikia ne tik savo kalba, bet ir kitas. Angly gal net
svarbesné¢®). Pastarasis respondentas savo ateit] mato globaliame kontekste, kuriame vyraus
angly kalba. Tai rodo, kad jaunam Zmogui tampa sudétinga jvertinti kity kalby ir gimtosios kalbos
svarbos santykj.

Apibendrinus gautus rezultatus, galima teigti, jog daugelis respondenty tautinj tapatumag
sieja su kalba, o §ig — su istorija. Visi Sie elementai susij¢ ir sglygoja vienas kito buvima. Nors
pasitaiko oponuojanciy nuomoniy, vis délto daug respondenty randa sgsajy tarp gimtosios
kalbos ir tautinio tapatumo bei jy rysj su biisima profesija. Taip pat nenuvertinamas ir dalykinés

kalbos santykis su tautinio tapatumo ugdymu.

ISVADOS

Tautinis tapatumas paprastai grindziamas tam tikrais poZymiais, kuriuos turédamas
individas gali suvokti savo tautinj tapatuma. Be kultiros, paprociy, tradicijy, apibréztos
teritorijos, bendros istorijos ir kt., kalba yra stiprus individo susitapatinimo su tam tikra tautine
grupe pagrindas. Statutiniai pareigiinai (policijos pareigiinai, valstybés sienos apsaugos
pareigiinai, kariai) taip pat yra atitinkamai siejami su tautiniu identitetu, nes jie atlieka tiek
tautos saugojimo funkcija, tiek reprezentuoja Salj kaip tam tikros tautos teritorijg. Gimtoji kalba
ne tik jgyjama gimstant, bet yra nuolat jos mokomasi. Aukstojoje universitetinéje mokykloje
déstomas dalykinés kalbos (specialybés kalbos, kalbos kulturos) kursas tesia ne tik kalbos
vartojimo ugdyma, bet ir praplecia kalbos, kaip tautiSkumo poZymio, samprata.

Atlikus Generolo Jono Zemaiéio Lietuvos karo akademijos karitiny, Mykolo Romerio
universiteto VieSojo saugumo fakulteto Teisés ir policijos veiklos bei Teises ir valstybés sienos
apsaugos programy studenty apklausg, gauti rezultatai atskleid¢, jog daugelis biisimy statutiniy
pareigiiny tautinj tapatumg sieja su gimtaja kalba, randa tarp jy bendry sasajy, taip pat bendry
bruozy su savo biisima profesija. Dalykinés kalbos mokymasis vis dar kai kuriy studenty
siejamas su gramatikos tobulinimu, ta¢iau nemaZza dalis jy min¢jo ir esant bendrumy tarp

dalykinés kalbos ir tautinio tapatumo.
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Summary

Language for specific purposes linguistics as an autonomous branch of Linguistics of science was
formed only in the 20th century, with the emergence in the sixties to seventies communicational-
functional, pragmatic approach to language. The concept of the term technical terminology has been
developed by German linguists who are treated by the indication of the language as a part of everyday
language, which measures a variety of the language allows to communicate both — professionals and
non-professionals.

In addition to the culture, customs, traditions, and history of the territory defined in a common
language, there is a strong identification of the individual with a particular national group. Statutory
officers (police officers, border guards, cadets) are also associated with the national identity, because
they carry out the function of nation's protection and represents the country as some of the nation's
territory. After the interviewing the future statutory officers about the relationships of national identity,
native language and their future profession, it became evident that majority of respondents linked
national identity with their native language and native language with history. Thus, the subject of the
article — the link of national language, language for specific purposes, national identity and profession
of future statutory officers. In this context, the aim is to give an overview of the language of the article
subject, as one of the features of the importance of developing national identity, the future statutory
officers. Purpose shall be appointed for a few tasks: 1) to discuss the relationship between the language
for specific purposes and national identity; 2) to evaluate the data of the inquiry; 3) to link theoretical
insights with test results.

In conclusion the results obtained, it can be argued that many of the ethnic identity of the
respondents associate with language, and this is with a story. All of these elements are linked and lead
to the presence of one another. The research results also show that a lot of respondents find the links
between language and national identity. The research participants also admitted that the relationship
between the development of national identity and language for specific purposes is also of great
importance.

Keywords: native language, language for special purposes, national identity, future statutory
officers.
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